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Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftiche Genehmigung weder vollstandig noch auszugsweise reproduziert und in keinerlei
Form (weder elektronisch noch mechanisch) verwendet werden. Dies umfasst elektronische und mechanische Reproduktion durch
Fotokopieren, Aufzeichnen oder Verwendung von Datenspeicherungs- und -abrufsystemen. Die in diesem Handbuch enthaltenen
Informationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.

Die Software wird grundsatzlich ohne Mangelgewahr bereitgestellt. Die gesamte Software, einschlie3lich Firmware, wird dem
Benutzer auf Lizenzbasis zur Verfigung gestellt. Wir gewahren dem Benutzer eine nicht Gbertragbare und nicht-exklusive Lizenz
zur Nutzung des unter diesen Bedingungen bereitgestellten Soft- oder Firmwareprogramms (lizenziertes Programm). Auf3er zu den
unten aufgefihrten Bedingungen darf diese Lizenz vom Benutzer ohne vorherige schriftliche Zustimmung nicht abgetreten, als
Unterlizenz vergeben oder anderweitig tibertragen werden. Uber die Bestimmungen des Urheberrechts hinaus werden keine
Rechte zum vollstandigen oder teilweisen Kopieren des lizenzierten Programms gewahrt. Der Benutzer darf ohne schriftliche
Genehmigung weder das gesamte lizenzierte Programm noch einen Auszug daraus durch anderes Programmmaterial verandern,
mit anderem Programmmaterial zusammenfihren oder in anderes Programmmaterial einflieRen lassen, noch darf er eigene
Programme aus dem lizenzierten Programm ableiten oder das lizenzierte Programm in einem Netzwerk einsetzen. Der Benutzer
verpflichtet sich, den Urheberrechtshinweis auf den unter diesen Bedingungen bereitgestellten lizenzierten Programmen zu
bewahren und ihn in vollstéandig oder auszugsweise erstellten, genehmigten Kopien einzufligen. Der Benutzer verpflichtet sich, das
ihm zur Verfligung gestellte lizenzierte Programm oder einen Auszug davon nicht zu dekompilieren, zu zerlegen, zu decodieren
oder zurtickzuentwickeln.

Wir behalten uns das Recht vor, Anderungen an Software oder Produkten vorzunehmen, um Zuverlassigkeit, Funktion oder Design
zu verbessern.

Wir Ubernehmen keine Produkthaftung, die sich aus oder in Verbindung mit der Anwendung oder Benutzung jeglicher hier
beschriebenen Produkte, Schaltkreise oder Anwendungen ergibt.

Unter den Rechten in Bezug auf geistiges Eigentum wird keine Lizenz erteilt, weder ausdriicklich, stillschweigend, durch
Rechtsverwirkung noch anderweitig. Eine implizierte Lizenz besteht ausschlie3lich fir Gerate, Schaltkreise und Subsysteme, die in
unseren Produkten enthalten sind.

Garantie

Die vollstandige Hardware-Produktgarantie von Zebra finden Sie unter: http://www.zebra.com/warranty.

Kundendienstinformationen

Sollten bei der Verwendung des Gerats Probleme auftreten, wenden Sie sich an den Kundendienst lhres Unternehmens fir
technische oder Systemfragen. Dieser setzt sich bei Gerateproblemen mit dem Zebra-Support unter folgender Website in
Verbindung: http://www.zebra.com/support.

Die aktuelle Version dieses Handbuchs finden Sie unter: http://www.zebra.com/support.

Feedback zur Dokumentation

Wenn Sie Kommentare, Fragen oder Vorschlage zu dieser Anleitung haben, senden Sie eine E-Mail an
EVM-Techdocs@zebra.com



mailto:EVM-Techdocs@zebra.com 
?subject=Documentation Feedback - TC51 Touch Computer Quick Start Guide (MN-002859-03DE)
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Leistungsmerkmale

HINWEIS Alle Funktionen sind bei den Konfigurationen TC51 (Standard) und TC51-HC (Healthcare) verfiigbar, falls
\/ nicht anders angegeben.

ActiveEdge Zone Touch ist ab Build BSP 19.01.2009 10.4.4 verflgbar.

Mikrofon  Naherungssensor
Datenerfassungs-LED

Lichtsensor

Empfanger

Vordere Kamera
(TC51-HC)

Touchscreen

Sendetaste (PTT) )

Scantaste/

ActiveEdge Zone Touch

Lautsprecher

Schnittstellenanschluss

Grundlegende
Befestigungseinheit
(TC51 Standard)

Entriegelungstaste \
fur Akku Z NFC-Antenne

Programmierbare
Taste

Lautstarketaste
Ruckseitige Kamera

Kamerablitz

Scanfenster Ein-/Aus-Taste

Einsetzen einer microSD-Karte

Der microSD-Kartensteckplatz stellt einen sekundaren, nichtfliichtigen Speicher bereit. Der Steckplatz befindet sich unter dem
Akku. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte der mit der Karte gelieferten Dokumentation. Beachten Sie die
Verwendungsempfehlungen des Herstellers.
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VORSICHT Beachten Sie die Vorkehrungen gegen elektrostatische Entladungen (Electrostatic Discharge, ESD), um eine Beschadigung
A der microSD-Karte zu vermeiden. Zu diesen ESD-Vorkehrungen gehéren u. a. die Verwendung einer Antistatikunterlage
und die ordnungsgemafe Erdung des Benutzers.

1. Heben Sie die Abdeckung an.

3. Heben Sie den microSD-Kartenhalter an.

4. Legen Sie die microSD-Karte in den Kartenhalter ein. Vergewissern Sie sich dabei, dass Sie die Karte in die Halterungen an
den beiden Seiten der Abdeckung schieben.

5. Schlie3en Sie den microSD-Kartenhalter, und rasten Sie ihn ein.

VORSICHT Die Abdeckung muss wieder eingesetzt werden und festsitzen, um eine angemessene Abdichtung
der Vorrichtung sicherzustellen.
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6. Bringen Sie die Abdeckung wieder an.

Einlegen des Akkus

So setzen Sie den Akku ein:
1. Setzen Sie den Akku mit dem unteren Ende zuerst in das Akkufach an der Riickseite des TC51 ein.

2. Drucken Sie den Akku nach unten, bis er einrastet.

Aufladen des TC51

Verwenden Sie eines der folgenden Zubehorteile, um den TC51 und/oder den Ersatzakku aufzuladen.

Tabelle 1 Aufladen und Kommunikation

Aufladen Kommunikation
Beschreibung Teilenummer N
(im Gerat) Ersatzakku USB Ethernet

Einfach-USB-/Ladestations-Kit CRD-TC51-1SCU-01 Ja Nein Ja Mitoptionalem
(nur Laden) Modul
Flnffach-Ladestations-Kit (nur Laden) | CRD-TC51-5SCHG-01 Ja Nein Nein Nein
Vierfach-Ladestations-Kit (nur Laden) CRD-TC51-55C4B-01 Ja Ja Nein Nein
mit Akkuladegerat
Flnffach-Ethernet-Ladestations-Kit CRD-TC51-5SETH-01 Ja Nein Nein Ja
Vierfach-Akkuladegerat-Kit SAC-TC51-4SCHG-01 Nein Ja Nein Nein
Robustes Lade-/USB-Kabel CBL-TC51-USB1-01 Ja Nein Ja Nein
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Aufladen des TC51

\/ HINWEIS Befolgen Sie die im TC51-Benutzerhandbuch beschriebenen Richtlinien zur Akkusicherheit.

1. Zum Aufladen des Hauptakkus verbinden Sie das Ladezubehor mit der entsprechenden Stromquelle.

2. Setzen Sie den TC51 in eine Ladestation ein, oder schlieBen Sie ein Kabel an. Der TC51 schaltet sich ein und beginnt mit dem
Ladevorgang. Die Lade-/Benachrichtigungs-LED zeigt durch orangefarbenes Blinklicht an, dass der Ladevorgang erfolgt. Bei
voll aufgeladenem Zustand wechselt die LED zu griinem Dauerlicht.

Der Akku (>15,48 Wattstunden (typisch) / > 4.150 mAh) wird bei vollstandiger Entladung in ca. 2,5 Stunden zu 90 % und in ca. drei
Stunden zu 100 % geladen. Meistens reicht es fur den taglichen Gebrauch, wenn der Akku zu 90 % geladen ist. Mit einem vollstandig
geladenen Akku lasst sich das Gerét ca. 14 Stunden betreiben. Verwenden Sie ausschlieRlich Ladezubehér und Akkus von Zebra fir
optimale Ladeergebnisse. Laden Sie den Akku bei Raumtemperatur, und versetzen Sie den TC51 daflr in den Ruhemodus.

Aufladen des Ersatzakkus

1. Setzen Sie einen Ersatzakku in den Ersatzakkusteckplatz ein.

2. Vergewissern Sie sich, dass der Akku richtig eingesetzt ist.

Die Ladezustands-LED des Ersatzakkus leuchtet auf und signalisiert damit, dass der Akku aufgeladen wird. In Tabelle 2 finden
Sie die Ladeanzeigen.

Der Akku (>15,48 Wattstunden (typisch) / > 4.150 mAh) wird bei vollstandiger Entladung in ca. 2,5 Stunden zu 90 % und in ca. drei
Stunden zu 100 % geladen. Meistens reicht es fur den taglichen Gebrauch, wenn der Akku zu 90 % geladen ist. Mit einem
vollstandig geladenen Akku lasst sich das Gerét ca. 14 Stunden betreiben. Verwenden Sie ausschlie3lich Ladezubehdr und Akkus
von Zebra fur optimale Ladeergebnisse.

Tabelle 2 Ladeanzeigen der Lade-/Benachrichtigungs-LED

Status LED Bedeutung
Aus S5, | TC51 wird nicht aufgeladen. TC51 wurde nicht richtig in die Ladestation

00000 | gingesetzt oder nicht mit einer Stromquelle verbunden. Die Ladestation ist
nicht an die Stromversorgung angeschlossen.

Langsames gelbes Blinklicht TC51 wird aufgeladen.
(1 Blinksignal alle 4 Sekunden)

Langsames rotes Blinklicht
(1 Blinksignal alle 4 Sekunden) eoocoo

TC51 wird aufgeladen, aber der Akku ist am Ende seiner Lebensdauer.

Grunes Dauerlicht Ladevorgang abgeschlossen.

Rotes Dauerlicht Ladevorgang abgeschlossen, aber der Akku ist am Ende seiner

Lebensdauer.
Schnelles gelbes Blinklicht Ladefehler. Mogliche Ursachen:
(2 Blinksignale pro Sekunde) .

Die Temperatur ist zu hoch oder zu niedrig.

* Der Ladevorgang dauert schon zu lange und wurde nicht
abgeschlossen (i. d. R. acht Stunden).

Schnelles rotes Blinklicht oo ess | Fehler beim Laden, aber der Akku ist am Ende seiner Nutzungsdauer, z. B.:
(2 Blinksignale pro Sekunde) XXX X .

Die Temperatur ist zu hoch oder zu niedrig.

« Der Ladevorgang dauert schon zu lange und wurde nicht
abgeschlossen (i. d. R. acht Stunden).

Der Temperaturbereich fur das Laden der Akkus betragt O °C bis 40 °C. Das Gerét oder die Ladestation fuihrt das Aufladen des
Akkus auf sichere und intelligente Weise durch. Bei héheren Temperaturen (z. B. ca. +37 °C) kann das Gerat oder die Ladestation
das Aufladen des Akkus fur kirzere ZeitrAume abwechselnd aktivieren und deaktivieren, um den Akku im zulassigen
Temperaturbereich zu halten. Das Gerét oder die Ladestation zeigt per LED an, wenn der Ladevorgang aufgrund von tUberhéhter
Temperatur deaktiviert wurde.
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Einfach-USB-Ladestation

LED fir die Stromversorgung

TC51-Ladesteckplatz

LED filr die Stromversorgung
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Vierfach-Ladestation (nur Laden) mit Akkuladegerat

TC51-Ladesteckplatz

Ladezustands-LED

fur Ersatzakku Ersatzakkusteckplatz

£/ __— LED fir die Stromversorgung

]

Funffach-Ethernet-Ladestation

P

/1000 LED
&7 ————100/100-LED
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Vierfach-Akkuladegerat

// Ersatzakkusteckplatz

Ladezustands-LEDs

fur Ersatzakku (4)
oL ——LED fur die Stromversorgung

Robustes Lade-/USB-Kabel
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Scannen

Zum Lesen eines Barcodes ist eine spezielle Scananwendung erforderlich. Uber die DataWedge-Anwendung kann der Benutzer
auf dem TC51 den Imager aktivieren, die Barcode-Daten entschliisseln und den Inhalt dann anzeigen.

1. Stellen Sie sicher, dass auf dem TC51 eine Anwendung gedffnet ist und der Fokus auf einem Textfeld liegt (Textcursor im
Textfeld).

2. Zielen Sie mit dem Scanfenster oben auf dem TC51 auf einen Barcode.

Abbildung 1 Imager-Scannen

3. Halten Sie die Scantaste gedruckt.
Das Fadenkreuz aus roter LED wird aktiviert, um Sie beim Zielen zu unterstitzen.

HINWEIS Wenn sich der TC51 im Entnahmelistenmodus (Picklist Mode) befindet, erfolgt die Decodierung eines Barcodes erst,
nachdem das Fadenkreuz oder die Punkterfassung auf den Barcode zentriert wurden.

4. Achten Sie darauf, dass sich der Barcode innerhalb der Randlinien des Fadenkreuzes im Zielmuster befindet. Die
Punkterfassung wird fur eine erhohte Zielsicherheit bei hellen Lichtverhéltnissen verwendet.

v X

Abbildung 2 Zielmuster
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Abbildung 3 Entnahmelistenmodus (Picklist Mode) mit mehreren Barcodes im Zielmuster

5. Die LED fur die Datenerfassung leuchtet griin auf, und es ertdnt ein Signalton (in der Standardeinstellung), um die erfolgreiche
Decodierung des Barcodes zu bestatigen.

6. Lassen Sie die Scantaste los.

HINWEIS Die Decodierung durch den Imager erfolgt in der Regel sofort. Der TC51 wiederholt die erforderlichen Schritte, um ein
digitales Bild eines mangelhaften oder schwer zu lesenden Barcodes zu erstellen, solange die Scantaste gedruckt ist.

7. Der Inhalt des Barcodes wird im Textfeld angezeigt.

Hinweise zur Ergonomie

STARKE
UBERDEHNUNG DES
HANDGELENKS
VERMEIDEN

Abbildung 4 Hinweise zur Ergonomie
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